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Oz
“Kimlik sorunu” edebiyatta yerini aldig: ilk glinden bugiine, en ¢ok tartigilan ve iizerine yazilan
konulardan biri olagelmistir. Bu sorun, “Gtekilestirme” eyleminin de dahil olmasi ile birlikte daha
karmagik bir hal almis ve hem bu konuda verilen eserler hem de eserler iizerinde yapilan incelemeler
ve aragtirmalar yogunlugunu giinbegiin artirmis, zamanla da daha sosyolojik ve psikolojik
¢ozlimlemeler gerektirmistir. Bu calismada Marguerite Duras'in Yaz Yagmuru adl eserindeki
karakterler lizerinden kimlik sorunu ve 6tekilik kavramlarinin metin igerisinde ne sekilde yer aldig1
incelenmistir. Duras kitabin1 boydan boya kimlik sorunu ve 6tekilik aglariyla 6rmiistiir. Yazar isledigi
hikaye boyunca kimlik sorununu siirekli bir sekilde giindemde tutmus ve karakterlerin o6tekilik
aglarindan kurtulmalarina asla miisaade etmemistir. Kitap icerisinde bazi karakterlerin bazi
zamanlarda 6tekilik durumlar: bozulmus fakat bu gecis halleri ¢ok kisa slirmiis ve yine durum sadece
s0z konusu karakterlerin tekilik makaminda terfi etmesiyle sonuclanmistir. Yani Duras 6tekiligi yok
etmekten ¢ok, her seferinde onu daha giiclii, daha karmagik ve karakterlere daha da sinmis bir sekilde
sunmustur. Dolayisiyla bu kitabin muhtemel yazilma amaciyla da paralel olacak sekilde Duras,
karakterlerini i¢inden kurtulmanin miimkiin olmadig: bir 6tekilik cemberine hapsetmistir. Roman
icerisinde ayn1 zamanda Duras’in imzasi gibi olan eksiltili yazma stilini gormek ve kaleminin de ne

denli giiclii oldugunu fark etmek kolayca miimkiin olacaktir.
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Question of identity and act of othering in the novel Summer Rain by
Marguerite Duras3

Abstract

“Question of identity” has been one of the most discussed and written topics since the first day it took
its place in literature. This problem has become more complex with the inclusion of the topic
“othering”. Both the works on this subject and the studies and researches conducted on these works
have increased their intensity day by day, and also sociological and psychological analyses have been
required for these works. In this study, it was examined how the concepts of question of identity and
othering were included in the text through the characters in Marguerite Duras's Summer Rain. Duras
has reticulated his book from end to end with question of identity and othering. He has constantly
pinned down the topic of question of identity and never allowed the characters to escape from their
web of otherness throughout the book. In the book, otherness status of some characters was disrupted
at some times, but these situations lasted for a very short time and only resulted in those characters
being promoted in otherness. In other words, Duras has always presented otherness in a stronger,
more complex and more ingrained way, rather than destroying it for a single character. Therefore, in
parallel with the possible purpose of writing this book, Duras has imprisoned his characters in a circle
of otherness from which it is impossible to escape. In the novel aforementioned, it is also possible to

see elliptical writing style which is Duras's signature and to easily realize how powerful his pen is.
Keywords: Marguerite Duras, othering, question of identity, Summer Rain
1. Giris

Edebiyatin her ne kadar edebiyatcilarin tiimii tarafindan kabul edilen bir tanimi olmasa da yaygin
anlamda edebiyat, Platon’un yansitma kuramina gore hayatin bir yansimasi olarak ele alinir. Bu
yansimayl en iyi sekilde olusturabilmek i¢in, kullanilan anlatim sekilleri, yontemleri ve hatta bazen
anlatilanin kendisi bile zaman icerisinde pek ¢ok kez degismistir. Dolayisiyla s6z konusu edebiyat
oldugunda, yiizyillar boyunca daha dogruya ya da daha iyiye dogru gelisim gostermistir denemez belki
ama yiizylllar boyunca gecirdigi degisimlerin tamamini ihtiva edebildigi i¢in daha giiclii bir hale
gelmistir denebilir.

Edebiyatin hayati anlamlandirmaya ¢alisma stirecinde, hi¢ durmayan zaman biitiin rolleri calmais, biitiin
ilgiyi kendi tizerine cekmistir demek yanlis olmaz. Ciinkii degisen zaman demek gercek anlamda,
degisen cevre, degisen insan tipleri, degisen insan goriisleri, insan ilgileri, kavrayislar1 ve aktarimlari
demektir. Tiim bu degisimlerin edebiyat yoluyla aktirilmasiyla, hayatin anlamlandirilmasi ¢abasinda
edebiyatin yol gostericiligine de katkida bulunulmustur. Bagka bir deyisle i¢cinde yasanilan donemin
sorunlar1 ya da ge¢miste yasanilmig sorunlar bir¢ok farkl aktarma yolu ile toplumlara kazandirilmistur.
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Edebiyat, so6z konusu aktarimlarin hem igeriginin hem de iislubunun cografyadan cografyaya
degismesinden kaynakl olarak bir kiginin veya ulusun kimliginin olugsmasinda etkili bir faktor olmustur.
Bircok yazar, bu baglamda, yasadigi donemin etkisinde kalarak eserlerini kaleme almigtir. Yazarlar,
doneminin siyasi olaylardan, ekonomik durumdan veya dini meselelerden beslenen toplumsal
sorunlarini ele alarak okura sunmustur. Tiim bu konular bireyi ve toplumu sekillendirdigi gibi edebiyata
da pek ¢ok agidan yon vermistir. Olaylar kadar olaylarin anlatilis1 da bireyleri dogal olarak etkileyecegi
icin edebiyat da toplumu etkilemistir. Yani, edebiyat ve toplum siirekli birbirini etkileyen ve birlikte
biiyliyen bir dongiiniin icindedir.

Toplum kendisini biriktirerek var ederken, kendisinin bekasini da saglama alabilmek icin her parcayi
kabul etmeyecek, bazilarim1 digsarida birakacak ve bunun icin de sosyal psikoloji ve sosyal hafiza gibi
elementlerden faydalanacaktir. Bu durum kacinilmaz olarak bir “Gteki” olusturacak ve toplumu
olusturan parcalar da kendi biitiinliiklerini muhafaza edebilmek i¢in bu 6tekini, 6teki olarak kolayca
kabullenecektir. Ayni zamanda, gerek toplumun disarida kalmasini istedigi 6tekilerde gerekse igerisine
kabul ettigi bireylerde tam da bu aidiyet meselesinden kaynakh olarak ortaya ¢ikan bir mesele daha
vardir: “kimlik sorunu”.

Kimligin, bireyi ya da toplumu meydana getiren 6gelerin toplam1 olmasimdan dolayi, toplum igerisindeki
farkliliklar birini, bir digerinden ayirmistir ve cogunlukla ayri kalan, ayr1 birakilan taraf kendisini bir tiir
kimlik buhrani icerisinde bulmustur. Kisilerin kolayca disarida birakilmasi ve kimliklerin farkl
algilanmasindaki dinamikleri belirleyen baslica dort siire¢ vardir. Bunlar; onyargi, ayrimcilik, 6teki ve
otekilestirmedir (Ozensel, 2020: s. 370). Bu dort asamadan sonra bir 6teki olusacak, kimlik bulanacak
ve kimlik sorunu kendini gosterecektir. Goriilen odur ki kimlik sorunu ve 6tekilik konular: sosyolojik,
psikolojik ve felsefi ¢oziimlemelere muhtactir. Dogal olarak bu konular, bu bilimler temelinde ¢okca
tartigilan ve edebiyatta da bir¢ok yazarin lizerinde 6zenle durdugu konular haline gelmistir. Bu yazarlar
arasinda da o0zellikle 6ne ¢ikan isimlerden biri hi¢ stiphesiz Marguerite Duras’tir.

Bu calismada, Fransiz yazininin en aykir1 yazarlarindan biri olan, kendisi de Fransiz somiirgesi
Cinhindi’de dogup biiyliyerek gorece bir otekilestirmeye bizzat taniklik eden Marguerite Duras’in Yaz
Yagmuru adli romaninda kimlik ve 6tekilestirme konulari ele alinacak, yazarin konuya bakis agis1 metin
analizi yontemiyle irdelenmeye caligilacaktir.

1.1 Marguerite Duras

Daha ¢ok Marguerite Duras takma adiyla bilinen Marguerite Donnadieu; Fransiz romanci, oyun yazari,
senarist ve yonetmendir. 1914’te Cinhindi'de, Saygon yakinlarinda Gian-Dinh’de dogmustur. 1932'de,
bakaloryasim aldiktan sonra, Saygon'dan ayrilir ve egitimine devam etmek icin Fransa'ya yerlesir. ilk
romani olan Les Impudents (Utanmazlar) 1943 yilinda yayinlanir. Bunu roman, oyun, senaryo, deneme
ve Oykii tiiriinde bircok eser izler. 1984'te yayimlanan ve Goncourt Odiilii'nii kazanan otobiyografik
romani L'’Amant (Sevgili), tim diinyada milyonlarca okurla bulusmustur. Ayrica L’Amant 1986’da
Ingilizcede yayimlanan en iyi roman 6diiliine layik goriilmiistiir. Bu roman daha sonra, Jean-Jacques
Annaud tarafindan 1992’de sinemaya uyarlanmigtir.

Tiim ¢ocuklugunu gecirdigi Cinhindi, yazarin yasaminin bigimlenmesinde 6nemli bir role sahiptir. Bu
cocukluk donemi, gelecekteki yazarin yagsamini, ¢aligmasini ve eserlerini biiyiik yonde etkileyecektir.
Annesinin verdigi miicadeleyi, kardesleriyle iliskilerini, kendisinden biiyiik Saygonlu bir zengin ¢cocugu
ile yagsadig1 agki ve bunlarin etkilerini yapitlarinda gormek miimkiindiir.

Duras'n ilk romanlari, geleneksel romanlar olarak kabul edilir. Ilk zamanlar, dergilerde yayimlattig:
varoluscu anlatilariyla taninmigtir. Varolusguluk, eserlerinde onemli bir rol oynamigtir. Ancak
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calismalar1 sadece bununla sinirli kalmayip eserlerinde siirrealizmin etkileri de goriiliir (Gogercin,
2008: s. 39). Bunu kendisi Le monde (1967; aktaran: Gogercin, 2008: s. 41) gazetesine verdigi demecte
su sekilde agiklamigtir: "Siirrealizme gitmedim ama simdi bana geliyor ve bundan ¢ok mutluyum (...).
Yaptigim arastirma tiirii onlarn cekiyor: degerlerin yer degistirmesi, tanrinin yoklugu, Hiristiyan
goriisiine ve ardindan delilige yapilan tiim gondermeler."

Duras’in ileri donem eserlerinde ise Yeni Roman akiminin izleri goriiliir. Yazar bu yiizden zaman zaman,
Fransa’da ortaya cikan “Nouveau Roman” edebiyat akim ile birlikte anilsa da kendine has anlatim
tarzindan dolay1 yeni romanin 6nemli yazarlar1 arasinda gosterilmez. Romanlarinda her seyi uzun
uzadiya anlatmaz, metni kisa ve 6z tutarak okurun diisiinmesini saglar. Diyaloglarin yan sira sessizlik
temasimi kullanir. Tahsin Yiicel (2021: s. 5), Duras’in “eksilti” sanatin1 biiyiik bir ustalikla kullandigim
belirterek, “Durumlari, duygular1 ve duyumlar1 daha cok esinlenmelerle, ama en kestirme, en etkili bir
bicimde yansitan bu yalin, yalin oldugu olciide dogal ve siirli anlatim bile, Durasin usta bir yazar
oldugunu kanitlamaya yeter.” demistir.

Bosluklu ve sessizlikle oriilii yazim seklinin yan1 sira Marguerite Duras feminist bir yazar olarak da
siiflandirilmistir. Kendisi edebiyat, kadin ve sessizlik kavramlarimi su sekilde iligkilendirmistir:

“Insamin bulgulamaya cikabilecedi, ancak sessizlikle yansitabilecedi icgiidiisel bir davrams bicimi
vardwr. Bir erkek davramsim sessizlikle anlatmak ¢ok daha zordur, ¢cok daha yapaydir, ¢iinkii
erkekler sessizlik degildir. Eskiden, ¢ok ¢ok eskiden, binlerce yildan bert, sessizlik kadin demektir.
Dolayiswla edebiyat da kadin demektir. Ister kadinlardan soz edilsin ister kadinlarin kendileri
edebiyata el atsin, kadinlardir edebiyat.” (Duras, 1997: s. 88)

Duras, eserlerinde bazi temalara 6zellikle tekrar tekrar yer vermistir. Duras’in kendi hayatiyla da
iligkilendirdigi icin yogun anlam yiikledigi temalar arasinda agk, tutku, 6liim, hafiza, nehir gibi 6gelerle
sikca karsilasmak miimkiindiir. Dolayisiyla Duras’in eserlerine otobiyografik agidan da bakmak
kacinilmazdir. Biitiin bu tekrarlar, uzun sessizlikler, duraklamalar, monologlar vs. Duras’in edebi
anlayisinin bel kemigini olusturur. Bu yoniiyle Duras’in yazilariyla yeni roman arasinda cok ciddi
benzerlikler bulunmaktadir. Buna ragmen Duras, kendisini hicbir zaman yeni romanci ya da feminist
bir yazar olarak tanimlamamigtir. Daha dogrusu Duras, kendisini highir zaman tanimlama geregi
hissetmeksizin sadece yapmaya calistig1 seye odaklanan biridir demek yanlis olmayacaktr.

Duras, Cinhindi’de ¢ocuklugunu yoksulluk i¢inde gegirmistir. Bunun yaninda somiirgelestirilmis bir
toplumda Fransiz kimligiyle oteki durumunda olusu kendisini kimlik arayisina sokmustur. Daha
sonralar1 Cinhindi’den ayrilis1 ve hukuk ve siyaset bilimi alanindaki ¢aligmalarini bitirmek i¢in Paris'e
taginmasi bu arayis1 sonlandiramamistir. Cinhindi’de biiyiimiis ve ilk genclik yillarini orada gecirmis
olmasindan kaynakli Fransa’da da 6teki olma durumu onun i¢in devam etmistir. Boylelikle eserlerinde
somiirge toplumunun iginde bulundugu durumlar, deger yargilarimi, yasadiklar1 zorluklar
derinlemesine inceleyebilmektedir. Dogu ile Bat1i arasindaki kiiltiirel farkhiliklari, otekilestirme
kavramimi eserlerine cok iyi sekilde yansitmigtir. Yapitlarinda Duras’in gesitli kimliklerini gormek
miimkiindiir. Eserlerdeki karakterler incelendiginde hepsinin karmasik, celigkili, delilik icinde oldugu
gorilir. Kisiler ve olaylar orgiisiinde belirsizlik hakimdir. Okuyucu karakterlerle 6zdeslesmeyi basardig:
anda, yazar araya girerek karakterlerin kisiliklerinin unsurlarini degistirir ve bunun sonucunda okuyucu
artik onlar1 davraniglarindan ya da diislincelerinden taniyamaz hale gelir (Green, 2017: s. 3-4).

1.2 Kimlik ve kimlik sorunu

Kimlik kavrami insamin dogumundan itibaren baslayan bir siirectir. Insanlik kadar eski olan kimlik
kavrami, insanin bagkalariyla kurdugu iligkiler sayesinde kendisini tanimlamasina yardimci olmakta,
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yasantisina yon vermekte ve aidiyetini gostermektedir. Insamin kendi 6ziinii bilme cabasi antik
donemden giintimiize kadar uzanmaktadir. Sokrates’in “kendini tami!” doktrininden yola g¢ikarak
insanin kendisini arayiginin, felsefenin oncelikli sorunu oldugu goriilecektir. Bu arayis dinamik bir
siirectir (Yilmaz, 2012: s. 14). Bu siire¢ igerisinde yapilan degerlendirmeler insanin kendisini ya da diger
insanlar1 koydugu yeri anlamlandirmak ve iligkileri sekillendirmek acgisindan oldukca énemlidir. Tim
bunlar gbéz oniine alindiginda insanin kendisini arayisi zamanla kimlik kavraminmi belirgin hale
getirmistir.

Kimligin her bilim dalinda farkh sekillerde tanimi yapilmigtir. Uzmanlar ya da bircok kuramer kimlik
lizerine arastirmalar yapip teoriler ortaya atmislardir. Ornegin kimlik bunalimi kavramim ilk olarak
ortaya atan psikoanaliz uzmani Erik Erikson’un olusturdugu sistemin 6ziinii kimlik kazaniminin émiir
boyu siiren degisken bir siire¢ olmasi diisiincesi olusturur. Kimlik, kisilik gelisiminde ciddi bir 6neme
sahiptir ve kisilik gelisimi de insanin hayatina yayillmis sekilde sekiz basamaga ayrilmistir. (Erikson,
2018) Bu basamaklarin her biri saglikli bir sekilde atlatilmazsa bireyin kimlik kazaniminda tutarsizliklar
kacinilmaz olacaktir. Bireyin kimliginin toplum tarafindan kabul edilmeyisi ve kendi kimligini
sorgulamasi, onun c¢esitli bunalimlar ve kimlik karmasasiyla karsi karsiya kalma ihtimalini
yiikseltecektir.

Kimlik ingasinda rol oynayan birgok 6énemli faktor vardir. Kiiltiirel olaylar ya da gelenek-gorenekler
kimlik ingsasinda 6nemli role sahiptir. Ayrica siyasi siirecler, sosyolojik psikolojik, ekonomik etmenler
bireyi etkiledigi i¢in kimlik insasinda etkisi goz ard1 edilemez. Kimligin kazanilmasi, icinde yagsanilan
toplumun bakis acilar1 ve deger yargilariyla i¢ icedir ve yine zamana gore de degisebilmektedir. Ayrica
birey birden fazla kimlige sahip olabilir ve toplum icerisinde de bircok kimlikle sarmalanmistir. “Her
kisinin kimligi, resmi kayitlarda goriinenlerle kesinlikle sinirli olmayan bir yigin 6geden olusur”
(Maalouf, 2021: s. 16). Bu da demek oluyor ki kisinin kendi icerisinde muhafaza ettigi kimlikler yerine
ve zamanina gore farkl sekillerde 6n plana cikabilmektedir. Aslinda sahip olunan onlarca kimlikten
hangisiyle tanimlanmamiz gerektigi de zamanin ve toplumun gecirdigi degisimlerin getirdiklerine gore
sekillenecektir. En basitinden, kendini Tiirk olarak tanimlayan biri milli bayramlarda Tiirk, dini
bayramlarda ise Miisliman kimligini kullanmaktadir. Zaman icerisinde olusan bu kimlikler, yine
zamana ve kosullara gore baskin olarak 6ne ¢cikmaktadir.

1.3 Otekilestirme ve 6teki

a9«

Oteki kavrami Tiirk Dil Kurumu tarafindan su sekilde tanimlanmistir; “Sbiirii, obiirkii”, “sozii edilen
veya benzer iki nesneden 6nem ve konum bakimindan uzakta olan”, “mevcut kiiltiiriin icinde diglanmis
olan”. Otekilesmek terimi ise diglanmak olarak tanimlanmustir. (TDK). Otekilestirme “ben” ve “biz”in

disinda kalanlarin olumsuz yanlarina odaklanilmasidir.

Kisiler arasindaki farklilik, kimlik kavraminin ortaya c¢itkmasini saglayan en temel etkendir ve bu
farkliligin birini digerlerinden ayirmasi 6tekinin ortaya ¢ikmasi durumu ile sonuclanmaktadir. Topluluk
kendi icerisindeki kadar farkliligi mazur goriip daha fazlasina sahip olani, kendisinden olmayan seklinde
siiflandirarak daha 6teye iter ve boylece Gtekilestirme eylemi gerceklesmistir. Oteki olma ya da
otekilestirilme durumu bireyi topluma, hatta kendisine karsi yabancilagtirarak kimlik sorununu da
beraberinde getirir. Oteki imgesine siyasette, edebiyatta, sanatta ve daha bircok alanda rastlamak
miimkiindiir. Edward Said’e (2013: s. 11) gore, Bat1 kendi kimligini olustururken Dogu’yu bir oteki
olarak gormiistiir. Benzer sekilde Marguerite Duras da eserlerinde kadin imgesini, “6teki”yi bir arag
olarak kullanarak eserlerine yansitmistir.

Bir topluma bir yerinden dahil olmus kisiler veya daha kiiglik topluluklar, s6z konusu topluma etnik
yonden veya dini agidan adapte olamazsa ve hayatlarimi oteki olarak siirdiirmeleri yoniinde bir
Adres | Address

RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar Dergisi | RumeliDE Journal of Language and Literature Studies

e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com,
tel: +90 5057958124 | phone: +90 505 7958124



1080 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2023.37 (December)

Question of identity and act of othering in the novel Summer Rain by Marguerite Duras / Erdem, L.

otekilestirme mekanizmasi olusursa bu durum birgok sorunu da beraberinde getirecektir (Kanbir, 2012:
s. 2). Bu sorunlar sistem icerisinde daha da biiyiiyerek iginden ¢ikilamaz bir hale gelecek ve en iyi
ihtimalle trajedilere doniisecektir. Diger yandan, Gtekilestirme eylemini sadece azinlik gruplara karsi
yapilabilen bir eylem olarak diisiinmek gerekmez. Bu eylem pekala azinlik gruplar tarafindan baskin
gruba kars1 da gerceklestirilebilir (Ozensel, 2020: s. 370). Bu durumda da aym sekilde toplum da
catlamalar olusacak ve sorunlar art arda bag gosterecektir. Zamanla biiyiiyerek onarilmaz yaralar haline
gelen bu sorunlar edebiyat cevresi icin aktarilmasi gereken konulara dogal olarak dahil olacaktir.
Dolayisiyla yazarlar, 6tekilik olgusuna da i¢inde yasadiklar1 donemin sorunlarini aktarirken arac olarak
eserlerine yansitmaktan ¢ekinmemislerdir.

2, Yaz Yagmuru’'nda kimlik sorunu ve 6tekilestirme
2.1 Romanin konusu

Kitabi, yapisina da ters diismeyecek sekilde, asir1 kisaltma ve yuvarlama yapmaksizin su sekilde
fragmanlar halinde 6zetlemek miimkiindiir:

Roman, anne ve babanin okuduklar kitaplar1 nasil bulduklarini ve bu kitaplar arasindan o6zellikle
Georges Pompidounun Hayatindan nasil etkilendiklerinden bahsederek baslar. Anne ile baba
Fransa’nin Vitry sehrine yirmi y1l 6nce yerlesmis yabancilardir. Su andaki aileleri, yedi ¢cocuklu gogmen
bir ailedir. Cocuklar Vitry’de dogmustur. En biiyiik iki ¢cocuk Ernesto ve Jeanne, diger cocuklar ise
brother ve sisterlar olarak adlandirilmaktadir. Ernesto 12 yasindadir ve dahidir. Bir giin brotherlarin en
kiiciigii bodrumda yanik bir kitap bulur ve kardesler bu kitab1 Ernesto’ya gotiiriir. Yanik kitabi alir almaz
Ernesto icine kapanir ve hayata bakis acis1 degismeye baglar. Okuma yazma bilmeyen Ernesto bu kitab1
aninda okumaya baglar. Kitabin bir kralin 6ykiisiinden bahsettigini brother ve sisterlara anlatir.

Bir giin, 6gretmen anne ve babay1 ziyarete gelir. Ernesto’yu ve kiz kardesini okula gondermeleri
gerektigini sdyler. Ogretmenin istegi iizerine okula baslarlar. Ancak Ernesto’nun okul seriiveni sadece
on giin silirer. Okula birakma sebebini ilk olarak annesine, “bana okulda bilmedigim seyleri
ogretiyorlar” seklinde aciklar. Daha sonra ebeveynleriyle birlikte uzun bir konusmanin ardindan babasi
Ernesto’nun okulu birakma istegini 6gretmene aciklamalar: gerektigini sdyler.

Kiiciik kardeslerle ilgilenme isi Ernesto ve Jeanne’indir. Cocuklar annelerinin onlan terk etme istegi
oldugunun farkindadir ve siirekli bir terk edilme korkusuyla kars1 karsiya kalirlar. Anne ¢cok konuskan
biri degildir ve delilik anlar1 vardir. Anneyle baba eve bazen gece yarisi gelir bazen de giinlerce odalarina
kapanirlar. Tim bu zor durumlarla ilgilenen Ernesto ve kiz kardesi Jeanne arasindaki bu bag onlar
ensest iligkiye siiriikler.

Ernesto brother ve sisterlara zaman zaman yanik kitaptan parcalar okur: Kudiis kralinin oglu David’in
isgalleri ve yaradilig boliimleri.

Baba Emilio Crespi Italya’dan, anne Hanka Lissovskaya ise Polonya’dan Vitry sehrine gelir ve burada
tanigip evlenirler. Baba iiciincii cocuktan sonra bir daha calismaz. Devlet yardimiyla gecinirler. Issiz
olmasi ya da her giin soganlh patates yemesi babay: rahatsiz etmez. Baba ¢ocuklariyla ara ara eglenir,
kimi zaman da anne bir Rus ninnisi olan La Neva’y1 soyleyerek araya karigir.

Ernesto egitimini kendisi tamamlamaya cahsir, sonralar1 Paris Universitesine de gider. Bu arada
ogretmen brother ve sisterlara oldukca baglanmaya baglar ve onlara okuma yazma 6gretir. Ernesto
Vitry’den ayrilma vaktinin geldigini diisiiniir. Kitabin sonunda bes kardesin isimleri ortaya cikar.
Ernesto'nun ayrilma kararindan bir y1l sonra da Jeanne aileyi terk eder. Cocuklar Oksiizler Yurduna
gonderilir.
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2.2 Cevrenin kimlik iizerine etkisi ve cevreye dayal 6tekilestirme

Benlik duygusunu insa edebilmek, bagkalariyla olan iligkilerimiz ve etrafimizdaki diinyayr kavrama
araciligiyla baglar. Sosyal bir varlik olan insanin kimligi sosyal ve kiiltiirel faktorlerin sekillendirmesiyle
olusur. Kisinin etkilesimde bulundugu insanlar, maruz kaldig: kiiltlirel normlar ve onu cevreleyen
mekanlar; diisiincelerini, tutum ve davramslarim sekillendirmede en 6nemli role sahiptir. Insan
davramgi, icinde yasadigi sosyal ve fiziksel cevreden direkt olarak etkilenir ve bu dogrultuda
sekillenmeye devam eder. Dolayisiyla cevre; alacag: kararlarda, yasama bigiminde, meslegini icra etme
seklinde ve benzeri rutinlerinde insan1 dogrudan etkileyen bir dizi faktore sahiptir.

Cevreyi olusturan etmenlerin siirekli bir hareket halinde olmasi gibi insanin kimligi de sabit bir duygu
hali degil, dinamik bir siirekliliktir. Kisi ¢evreye uyum sagladikca ve ¢evredeki uyaranlara yanit vermeye
calistikca, siirekli gelismekte ve ilerlemektedir. Binalar, sokaklar, parklar, bahgeler ve diger fiziksel
mekanlar davraniglarimizi etkileyen dogal bir atmosfer olusturur. Bunun yaninda, bireyler ve cevreleri
arasindaki iligkinin karsilikli oldugunu algilayabilmek de 6nemlidir. Cevre bireyleri etkilerken, bireyler
de cevrelerini degistirme, doniistiirme ve sekillendirme kapasitesine sahiptir. Siirdiiriilebilir eylem
yoluyla bireyler, sosyal normlarn etkileyebilir, glincel yapilara meydan okuyabilir ve ¢evresinde olumlu
degisiklikler yaratabilir. Biitiin bu sebeplerle, kimlik kavraminin ¢evre ile i¢ ice oldugunu ve senkronlu
bir sekilde hareket ettigini gorebilmek isten bile degildir.

2.2.1 Mekana dayali otekilestirme

Romanin en 6nemli unsurlarindan biri mekandir. Romanlardaki mekan betimlemeleri okura birgok
ipucu verebilir. Ciinkii “mekan, vaka zincirinde ifade edilen hadiselerin sahnesi durumundadir” (Aktas,
1991: s. 142). Mekani inceleyerek kisinin kimliginden izler bulmak ¢ogu zaman miimkiindiir. Bireyin
“sahip oldugu estetik yasanti, ait oldugu toplum, deger yargilar bir anlamda yasadigi mekanda ifadesini
bulmaktadir” (Sengiil, 2010: s. 537). Romanda kisinin ruhsal durumu, ekonomik durumu, ¢evresini
algilayis bicimi mekanla biitiinlesmektedir. Boylece mekan 6gesinin eser igerisinde; var etme, sinirlarini
cizme, hatlarim belirginlestirme gibi pek ¢ok meziyeti vardir. Bu yolla mekanin, 6teki olma durumunu
da daha somut hale getiren yer oldugunu soylemek miimkiindiir (Alpman, 2019: s. 384). Marguerite
Duras, elindeki enstriimanlar1 ¢ok iyi kullanan bir yazar olarak, mekam1 da metnin Gtekilestiren,
“oteki”yi belirginlestiren ve ayni zamanda 6tekiligi muhafaza eden gevresel bir pargasi olarak siklikla ve
ustalikla kullanmistir. Yaz Yagmuru adli eserde de mekansal 6tekilestirme 6rnekleri bariz bir sekilde
gorilir.

“O okuldayken, Ernesto'nun brother ve sisterllart her aksam dontisiinti bekliyorlardi, eskiden
yoncalik olan simdide insanlarin ¢ocuklarinin eski oyuncaklarin, eski tornetlerini, eski pusetlerini,
eski ii¢ tekerlekli bisikletlerini, eski bisikletlerini ve gene eski bisikletlerini attiklar: yerde...” (YY, s.
14)

Bahsi gecen mekan, kolayca anlasilabilecegi tizere eski yoncalik ve yeni hurdaliktir. Eskiden ¢ocuklarin
oyunlarim oynadigi bu yer artik ¢ocuklarin eski oyuncaklarina ev sahipligi yapiyordur, belki bu durum
orada oynamus cocuklarin da artik eski cocuklar olmasindandir. insanlarin hurdalarim attig: bu kir ve
pas icerisindeki yer bellidir ki diger yerlere bakarak o6teki bir yerdir, bu yiizden de olsa olsa 6tekiye ait
bir yer olabilir. Hem de bu 6zelligini insan eliyle edinmistir. Onceleri bir yoncalikken zamanla insanlarin
oraya eskilerden bir y1g1n olusturmasiyla 6tekiye doniigsmiistiir.

“Cevre yolundan sonra, nehirlerden 6nce yeni Vitry kenti uzanmyordu, yeni Vitrynin bu-Vitry ile
yakindan uzaktan benzerligi yoktu. Bu-Vitry kiiciik evlerden olusuyordu. Yeni kent de
gokdelenlerden.” (YY, s. 34)
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Duras kitaplarinda belirli 6geleri, isimleri, kelimeleri sik sik kullanmaktadir. Yaz Yagmuru’'nda da bir
sehir olan Vitry ismini sikg¢a tekrar etmektedir. Bu sehir hakkinda detayl bir betimleme yapmasa da
belirli vurgular yapmaktadir. Vitry zaten ne annenin ne de babanin kékenine sahiplik yapan yer degildir.
Bununla kalmayip aile icin bir de eski ve yeni olmak iizere ikiye boliinmiigtiir: bir taraf kiiciik evlerden,
diger taraf ise gokdelenlerden olusmaktadir. Oyleyse en azindan Vitrylerden biri, belki de ikisi birden
aile icin Otekidir. Ailenin su durumda, bir ihtimal iki Vitry arasinda bir yerlerde, belki bir banliycde
yasadigl tahmin edilebilir. Buradan da ailenin yasadig1 cevre hakkinda ya da ailenin genel durumu
hakkinda az ¢ok cikarimda bulunulabilir. Aile kuvvetle muhtemeldir ki sehrin “oteki” bir yerlerinde
yastyordur ve aile Vitry toplumunda uzun siiredir 6teki konumundadir.

2.2.2 Etnik koken ve ekonomik temelli 6tekilestirme

Romanlarda cevresel oOtekilestirme ekonomik esitsizlik ve etnik koken gibi elemanlar yardimiyla
kolaylikla ele alinabilmektedir. Kimlik gelisiminde ekonomik 6zgiirliikk 6nemlidir. Ekonomik 6zgiirliige
sahip birey, kimligini daha acik tanimlayabilmekte ve toplum icinde kendine bir yer edinebilmektedir.
Benzer sekilde toplum da bireyi kimligini olugturan ozelliklere gore tamimlamakta ve onu kendi
icerisinde uygun yere konumlandirmaktadir. Sosyal normlara gore bireyler ele alindiginda bu
konumlandirmanin 6teki kavramina denk gelmesi de pekéla miimkiindiir. Bu durumda s6z konusu birey
toplum disina itilmek suretiyle oOtekilestirilir. Duras bu kitapta o6zellikle etnik koken kaynaklh
otekilestirme ile ekonomik esitsizlige vurgu yapmaktadir.

“Anneyle baba Vitry’ye yirmi yil 6nce yerlesmis yabancilardi, belki yirmi yildan da ¢ok olmustu. ...
Durmadan uzatilan gegici Oturma Izinleriyle konumlar hala egretiydi. ... Bu insanlar issizdi.
Kimse onlara is vermek istememisti, ¢iinkii kokenlerini bilmiyorlard: ve herhangi bir uzmanhklar
yoktu.” (YY,s. 8)

Bagka bir tilkeden gog¢ etmis olmalar: onlar1 dogrudan 6teki durumuna diistirmektedir. Farkli olmak
oteki olmaktir. Yabanci olmalar1 ekonomik yonden sikintilar1 da beraberinde getirmistir. Kapitalist
toplumsal yapinin bir parcasi olan esitsizlik ve ayrimcilik (Alpman, 2019: s. 374) oteki kavramim
belirginlestirir. Boylece zaten dogal yonden farkli olmalar1 yetmiyormus gibi bir de diinya iizerinde
dengeleri kurma konusunda en ¢ok soz sahibi ara¢tan da mahrum kalmiglardir. Bu durum onlarin 6teki
olmalariin oOniine artik hicbir seyin gecemeyeceginin habercisi gibidir. Zaten mevcut diizende para
cogunlukla, sahibini istedigi zaman istedigi seyi istedigi gibi addetme 6zgiirliigiine muktedir kilar.

“Bir seferinde anneyle baba bir dgretmenin evlerine kadar gelip cocuklara ders vermelerini
istemislerdi; kendilerine, daha neler, baska bir emriniz var mu diye sorulmustu. ... Vitry Belediye
Kiitiiphanesine girme hakk: istemislerdi. Aldiklar cevap, bir bu eksikti olmustu. Israrct
davranmanuslardi. Neyse ki kitap bulabilecekleri banliyé trenleri ve ¢opliikleri vardi...” (YY, s. 9)

Duras goriilen ve hissedilen otekilige nazaran aslinda daha biiyiik, daha belirgin, daha aktif bir
otekilestirme eylemine dikkat ¢ekiyor. Bu kisiler kesinlikle bu topluma ait degildirler; toplumdakilerin
sahip oldugu haklara sahip olamazlar, ayni hizmetleri alamaz ve ayni yerlerde bulunamazlar. Bu ylizden
de daha aziyla yetinmelidirler, mesela banliyo trenlerinde ya da copliiklerde her an karsilarina
cikabilecek, artik diger kitaplarin yaninda yeri olmayan kitaplar egitim taleplerini kargilamak agisindan
nelerine yetmiyordur sanki!

2.3 Duras’in karakterleri Yahudilestirme eylemi

Duras'n Cinhindi'den Fransa’ya oldukca calkantih bir hayati olmustur. Oteki olarak gecirdigi
cocuklugunun, annesi ve kardegleriyle yasadigi miicadelenin, agklarinin, ayrihiklarinin ve savas ile
miicadelesinin yansimalarinmi yapitlarinda gorebiliriz (Gogercin, 2014: s. 11). Durasin romancilik
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anlaminda yeni bir kimlik kazanmasinin ve yapitlarinin ilgi odaginin degismesinin aslinda bir evlilikle
basladigin soylemek yanlis olmaz. Duras, 1939'da Robert Antelme ile evlenir. Ancak savagin patlak
vermesiyle birlikte Direnis Hareketine katilirlar. ileride Fransammn basbakam olacak olan Francois
Mitterrand ile arkadas olurlar. 1944'te Robert tutuklanir ve toplama kampina gonderilir. 1945'te
Mitterand sayesinde Dachau’dan Paris’e geri getirilir. Duras bu slirecte yasadiklarimi ve toplama
kamplarinin dehset verici gercegini Act (1985) adli kitabinda anlatir. 1960 yilinda Cezayir'in bagimsizlig
miicadelesinde aktif rol oynayarak itaatsizlik hakk: {izerine bir bildiri olan 121 Manifesto’yu imzalar.
1968'de genclik hareketinde de yer alir.

Duras’in yasadiklarini ve icinde yasadigi donemde o cografyada yasanan sorunlar1 géz oniine alirsak
Duras’in politik argiimanlar gelistirmesi ve kendi kisiliginin de bu yonde etkilenmis olmasi asla siirpriz
degildir. “Her donemin kendi romancisi oldugu gibi, her romancinin da ozellikle ilgi gosterdigi,
yogunlastig1 bir roman sorunsali vardir” (Gogercin, 2014: s. 69). Iste Duras’in da yasadig1 bunca sorunu
kendi takintis1 ve romanlarinin ana malzemesi haline getirmesi kacinilmaz olmustur. Ozellikle IL. Diinya
Harbi deneyiminin romancida biraktig: etki yadsinamaz bir gercektir. Yahudilerin yagsadiklarina tanik
olmasi ve onlara duydugu sempati ile zaten cocuklugundan itibaren icinde kor ates gibi beklettigi tarif
edilemez duygularini yine Yahudiler iizerinden aktarma firsatina sahip olmustur. Daha dogrusu savas
ve Nazilerin soykirim politikas1 Duras’in Yahudilere olan olumlu duygularin1 daha da derinlestirmistir.
Boylelikle eserlerindeki karakterleri Yahudilestirme eylemi ¢ok dogal yollardan gerceklesmistir.

Kaiko Miyazaki (2012: s. ii) Duras’in, Yahudiligi eserlerinin ana temalarindan biri haline getirmesini
1968 olayina baglamaktadir. 1968 Mayis'inda Daniel Cohn-Bendit'in "Hepimiz Alman Yahudi’siyiz!"
sloganinin yazar1 harekete gecirdigi yorumu yapilabilir. Bu tarihten sonra Duras, komiinist kimligini bir
kenara birakarak yeni bir kimlik ingasina baglamistir. Bir tiir empati ile soykirimi kendi yasamis gibi
kafasinda canlandirmis ve yasanilanlara kendi anisiymis gibi yaklagmistir. Duras, olusturdugu bu yeni
kimligi karakterlerine aktarmis ve Yahudi karakterler bircok eserinde yer etmeye baslamistir. Zaten
eserlerindeki karakterlere de Yahudi isimleri verir: Aurélia Steiner, Yann Andréa Steiner, Théodora
Katz, ... (Josephy, 2022: s. 122). Duras soykirimin izlerini eserlerine yansitarak olayin anilarmi bir
sekilde kendi ¢abasiyla diri tutmaya ¢aligmistir.

Yaz Yagmuru eserinin dogusu birkac asamadan olusmaktadir. Once 1971’de Ah Ernesto! adl bir cocuk
hikayesini kaleme alir. Aslinda komiinist bir devrimci olan Che Guevara'yr diisiinerek Ernesto adini
vermigtir karaktere. Daha sonra 1984'te yonettigi Les Enfants (Cocuklar) filmini ceker ve son olarak
1990'da yazdig1 La Pluie d'été (Yaz Yagmuru) ile bu asamay1 tamamlar. Duras’in eserinin dogusundaki
asamalara bakarak kendisinin Ernesto adini verdigi bu karakterden oldukca etkilenmis oldugunu
soyleyebiliriz. Kitapta kolayca goriilebilecegi iizere Ernesto karakteri kutsal kitap etrafinda sekilleniyor
ve bu kutsal kitap Yahudiligin kutsal kitabi ile iligkilendiriliyor. Romanda bahsedilen yanik kitap
Ibranice yazilmis kutsal bir kitaptir. Eski Ahit kitaplarindan biri olan Vaiz kitabidir. Ernesto Vaiz'in
ayetlerini ailesine okumaya baglayarak topluluga hitap eden kisi anlamina gelen “qohelet” roliine
biiriiniiyor (Gonsallo, 2012: s. 250). Yani romanda Ernesto i¢in acik¢a peygamberi bir tasvir kullaniliyor.
Bu durumda kitabin anakronizm ile siislendigini sylemek miimkiindiir (Blot-Labarrére, 2000: s. 3).
Romandan bir diger anakronik 6rnek olarak, kiiciik kardesleri ona “o insanlara, israil krallarina” ne
oldugunu sordugunda Ernesto su sekilde cevap veriyor:

“Ernesto onlarin oldiiklerini soylemisti.
Nasil? diye sormuslard: ¢cocuklar.

Ernesto, gazla ve yakilarak demisti.” (YY, s. 46)
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Duras’in akillica bir gonderme yaptigini soylemek yerinde bir saptama olacaktir. Tanik oldugu korkung
hadiseleri unutmadigi, aksine, unutulmus gercgekleri kendine has gonderme tarziyla satir aralarinda her
firsatta hatirlattig1 kolayca goriilmektedir.

“Ikisi de asagr yukar aym seyleri séylemislerdi, bir krahn éykiisiiydii anlatilan. Yahudi diye
eklemisti 6jretmen. Iki okuma arasindaki tek fark buydu.” (YY, s. 13)

Ogretmen Yahudiligin altin1 6zellikle ciziyor. Burada bir cocugun degil de degerleri olan bir toplumun
yetigkin bir ferdinin fark ettigi bir detay var: Kitap sadece bir kraldan bahsetmemektir, cocuk 6gretmene
gore yanhs, en azindan eksik okumustur. Ozellikle belirtildigine gére de dénemli bir eksiktir bu.
Muhtemelen soykirimi gerceklestirenlerin kafasinda da zaten Yahudilik bir insanin kendisindeki 6nemli
bir eksikliktir! Ogretmen belki kétii niyetli degildir lakin kralin da herhangi bir kral degil de Yahudi bir
kral olmas1 azimsanmayacak seydir dogrusu!

Ogretmen: Evet... evet... bir kraln éykiisiiydii...

Ernesto: Evet..0yleydi...iste okumay bildigimi boyle anladim...
Sessizlik

Ogretmen: Yahudi. Yahudi bir kral.

Ernesto: Yahudi?... (YY, s. 89)

Duras icin bir kere yetmemis olsa gerek ki kitabin ilerleyen boliimlerinde 6gretmen ayni detayr yeniden
belirtmek geregi duymustur. Ernesto belki sadece Yahudiligi bilmiyor degildir, toplumun bu konuda
olusturdugu bir tiir endise normunu da heniiz edinememistir. Oysa 6gretmen hem Yahudi'nin ne
oldugunu hem de ondan nasil bahsedilmesi gerektigini bilir! Kitapta yer alan bu ornekler siiphesiz ki
duyarh oldugu kadar keskin de bir zekanin 6rnekleridir.

2.4 Duras’in karakterleri kimliksizlestirme eylemi

Duras romanlarinda her sey uzun uzun anlatilmaz, metin kisa ve 6z tutularak okurun diisiinmesi
saglanir. Ayn1 zamanda romanlarindaki karakterler detayl bir sekilde de betimlenmez. Aslinda Duras
romanlarinda higbir sey tam olarak tanimlanmaz. Bu durumu bir réportajinda kendisi su sekilde aciklar:

“Balzacn yaptigi gibi bir karakteri biitiiniiyle tasvir etmek ge¢miste kaldi. Bir isareti, bir insanmn
sadece bir parcasini, bir durumu ya da bir hareketi betimlemenin (burada soyut resimle derin bir
benzerlik var) tam bir betimlemeden cok daha carpict olduguna inanmyorum. Ornegin, Le Vice-
Consul'da Kalkiita'y1 anlatmak igin ¢ok kesin isaretler kullandun: palmiye agaci, zakkum, ciizzam.
Kalkiita'yr hi¢ ayrintil bir sekilde tarif etmedim, belirli isaretleri veya nesneleri (dort veya bes)
sectim ve bunlar bana sehri gosterdi... Ben bu yontemime renk dokunuslarwyla betimleme diyorum.”

(Knapp, 1971: s. 655)

Duras’in, romanlarinda kullandig1 bir diger teknik ise aligilmis zaman cizgisinin disinda hareket
etmesidir. Olaylar akisinda hangisi 6ncedir hangisi sonradir, okuyan icin tam bir hakimiyet miimkiin
degildir, sonuca ancak sezis yoluyla ulasabilir. Zaten muhtemelen buradaki amac da dongiisellige dikkat
cekmektir. insanin zihninde de olaylar siirekli doniip durmaktadur, bir yerden sonra olaylarin tarihinin,
sirasinin veya sebep sonug iligkisinin 6zellikle huzursuz zihinler i¢in bir 6nemi kalmamaktadir.
Kitaplarindaki kafa karigtirici ve belirsiz 6geler, belirsiz bir zaman ¢izgisinde hareket etmektedir.
Dolayisiyla celigkili durumlarla daha fazla karsi karsiya kalinir. Karakterler de celigkilidir ve sik sik
anlagilmazdir. Duras’in, karakterleri icin kullandigi parcali anlatim teknigini kendisi yine ayni
roportajda su climlelerle dile getirir:
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“Kademeli bir kimlik kaybi, sahip olabileceginiz en imrenilecek deneyimdir. Ashnda benim tek
kaygun bu: kimlik kavramim kaybedebilme, kimliginin ¢oziilmesine tamk olabilme olasihgi. Bu
ytizden delilik meselesi kitaplarimda bana ¢ok cekici geliyor. Bugiin hepimiz bu kimlik kaybindan,
bu kisilik dagilmasindan mustaribiz. Bu en yaygwin hastaliktir-Onu tiim iyt yonleriyle takdir etmek
gerekir.” (Ibid: s. 656)

Belirsiz durumlarin genel itibariyla yazarin kimliksizlestirme girisiminden de kaynaklandig:
soylenebilir. Eserleri icerisinde Duras pek cok yolla karakterlerine kimliksizligi empoze etmektedir. Bu
durum, kimlik sorununu artirarak en ug¢ diizeye getirmesi yaninda kimligin belirsizlesmesi ile de
kimlikleri daha stabil olanlar arasinda karakteri kolaylikla 6tekilige itmektedir.

Yaz Yagmuru eserinde bu belirsizlik en basta isimlerin karmagiklig1 yoluyla aktarilmaktadir. Anlatici,
kitabin ilk sayfalarinda 6nemli rollere sahip biiyiik cocuklar i¢in Ernesto ve Jeanne isimlerini kullanir.
Ancak ebeveynlerin kisisel kimliklerinden ve diger kardeslerin isimlerini kullanmaktan kaginir.
flerleyen sayfalarda isimleri kullanmaya baslar lakin bu sefer de bir karakter birden fazla isimle anilir.
Bu durum, yazarin belirsizlikleri bir sekilde kitap boyunca korumak istedigini gosterir.

Anne en biiyiik cocuga iic isimle seslenmektedir: Ernesto, Ernestino ve Vladimir. Ozellikle Vladimir
olarak seslendiginde karakterin kendisi bile bu durumu, “.. nereden ¢ikiyor bu isim? Eski Rusya’'dan
mi?” (YY, s. 18) seklinde sorgulamaktadir. Ancak ne Ernesto ne de okur bu konuda
aydinlatilmamaktadir. Kitapta isimleri degistik¢e karakterlerin biiriindiigii kimlik de belirli oranlarda
degismektedir. Ornegin Ernesto, kitabin ilerleyen béliimlerinde, daha 6nce de bahsedildigi gibi
“qohelet” kimligine biiriinecektir. Qohelet kimligiyle Vaiz'den ayetler okur, okumaya devam eder ve
Ernesto okudukca Yahudi kabilesinin soyundan gelmeye baslar (Josephy, 2022: s. 124). Bu ¢arpiklik
kitapta bizzat Ernesto tarafindan, Israil'in Vitry’deki son krallarmimn annesi ve babasi oldugunu
soylemesi yoluyla okuyucuya aktariliyor (YY, s. 48).

Isimler yoluyla kimliksizlestirme eylemi diger kardeslere de uygulanmaktadir. Kardesleri tek tek ele
almak yerine bu kii¢iik topluluktan kitapta siirekli bir biitiin olarak “brother ve sisterlar” seklinde
bahsedilmektedir ve bu, onlarn aile i¢inde bile Gtekilestirmektedir. Bu duruma sebep olarak kitabin ilk
sayfasinda anne ve babanin ¢ocuklar hakkindaki diisiinceleri gosterilebilir. Anne ve baba i¢in ¢ocuklar
biiylik bir bilinmezliktir ve onlar1 bir yabanci olarak gormektedirler:

“Baba kendisini Georges Pompidou’nun yasaminda, anne de karistninkinde buluyordu. Kendilerine
yabanct insanlar degillerdi ve ortak yanlart vardi. Cocuklarin disinda, diyordu anne. ... Tiim
hayatlar1 aym, diyordu anne, ¢ocuklarinki hari¢. Cocuklar hi¢ bilinmez. Evet, diyordu baba,
cocuklar bilinmez.” (YY, s. 7-8)

Kitap boyunca kardegler anne ve baba i¢in 6teki durumda olan yabanci kisilerdir. Hatta yabanci dildeki
sekliyle “brother ve sisterlar” kullanimi bile tamamen bu yabanciliga ve otekilige hizmet etmektedir.
Kitabin sonlarina dogru cocuklarin isimleri giin yiiziine ¢itkmaktadir. Bu sonradan belirgin hale getirme
durumu, ¢ocuklarin biiyiiyerek aileden ayrildiklarina, kendi kimliklerine yol aldiklarina, onlarin anne
ve babadan kopuslarina ve bu yolla 6teki olmaktan kurtulduklarina isaret eder (Perret, 1992, 52). Yani,
cocuklarin aile bakis acisindan ne olduklar1 artik 6nemini kaybetmistir, bundan sonra daha biiyiik
topluluk igerisinde kendi kimliklerini arayacaklardir. Tam da bu kisstmda Rebecca Josephy; ¢ocuklarin
isimlerinin agiklanmasimin, onlarin Kudiis krallarinin yeni torunlar: olarak qohelet roliine artik hazir
olduklar1 yoniinde ¢ok kritik bir saptamada bulunuyor (2022: s. 130).
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Romanda anne ve baba icin de birden fazla isim kullanilmaktadir. Anne karakteri Ginetta, Hanka
Lissovskaya, Natasha ve Emilia; baba ise Emilio ve Enrico olarak anilmaktadir. Anlatic1 kitapta anne ve
baba karakterleri hakkinda kisa bir bilgi verir ve gercek soyadlarini da kullanarak isimlerini agiklar:

“Anneyle baba Vitry'de tamignusti, Emilio Crespi Italya’dan geldikten sonra buraya yerlesmisti. ...
Annenin adi Hanka Lissovskaya’ydi. Polonya’dan gelmisti. Ama orada, Polonya'da dogmanust.
Nerede dogdugunu hi¢bir zaman bilmedi, bir koyde demisti annest, Ukrayna ve Urallar arasindaki
halklarin karistiklar: bu yerde.” (YY, s. 48-49)

Bu kisimda gercek isimlerinin agiklanmasi karakterlerin kimlik sorununun c¢oziildiigii anlamina
gelmemektedir. Aksine bu isimler ve soy isimler Vitry’ye heniiz geldikleri zamanlara ait oldugundan
karakterlerin kimliklerinin kaybolusunun izlerini goriiyor olmamiz daha olasidir. Babanin anne igin
Hanka ismini kullandig1 zamanlar annenin genglik yillarina ait zamanlardir. Bu yolla annenin simdiki
ve gencligindeki kimlikleri agik bir sekilde ayrigtirilmigtir. Genglik zamanindaki kimligi ¢cok daha net
olmasina ragmen annenin giincel kimligi belirsizligini halen korumaktadir. Hatta bu fark kadar
belirgindir ki giincel annenin bir anhigma gosterdigi bir tavir ona degil fakat onun gencligine
atfedilmistir:

“- Hanka Lissovskaya gibi giizelsin. Onun gibi vahsisin.
Jeanna bagwryor:

- Oda kim?

- Annenin yirmi yasindaki hali.” (YY, s. 77)

Duras’in karakterleri kimliksizlestirme eylemi romanlarinin vazgecilmez bir 6gesidir. Bireyin kendi
icinde yasadigi kimlik bunalimini, toplum ic¢indeki konumunu ya da toplumsal, dini, ekonomik
meselelerdeki sorunlar1 aktarmada sik sik karakterleri kimliksizlestirme yoluna bagvurmustur.
Karakterlerin isimlerindeki belirsizlikler bu durumun giizel bir 6rnegidir. Bir diger 6rnek ise kardeslerin
sayis1 ve yaslarinin belirsizligidir. Ozelikle baba karakteri iizerinden bu belirsizlik okura su sekilde
sunulmustur:

“Boyle anlarda cocuklar babalarimin deliligini fark ediyorlar, iizerine atlayip kendilerini
tanwyincaya kadar ona vuruyorlardi. Peki ben kimin bakalun, soyle hadi. Sen iigtincii ¢ocuksun,
diyordu baba sonunda, Paolo’sun sen.” (YY, s. 58)

Yazar kafa karigikliklarini giderirmis gibi goriindiigii her anda hemen bir digerini eklemekten geri
durmaz:

“Baba: Sen kimsin?

Jeanne: Ben Jeanneim.

Baba: ...Uciincii kiiciik...

Jeanne: Haytr, ikinci kiigiik. Ben Ernesto’yla yasitim.” (YY, s. 74)

Ama anlatic1 Ernesto karakterini betimlerken de yas1 hakkinda kesin bilgi vermez. Ernesto'nun fiziksel
goriiniimiini bile betimlemeyi tuhaf kilan zit anlamli s6zciiklerle yapar: “Hem kii¢iik ve kocaman” (YY,
s. 53). Sonucta okuyucu karakteri hayal edemez. Duras her firsatta ¢izgileri bulaniklagtirir ve betimleme
kodlariyla oynar (Sérane, 2020: s. 18). Ayni zamanda Ernesto’'nun otekilestirilme vurgusu, Ernesto'nun
yasinin belirsizligiyle birlikte kitap icindeki diger karakterlerin yaslarinin 6zellikle belirtilmesi sonucu
daha da belirgin hale gelir:
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“Ernesto oniksiyle yirmisi arasinda bir yastaydi. Okumay bilmedigi gibi, yasim da bilmiyordu.
Yalnizea ismini biliyordu.” (YY, s. 9)

“Ernesto komsulardan birinin oglunu gormeye gitti, bu cocuk okula gitmisti, hala da gidiyordu ve
belirli bir yast vardi: Ondort. ... Vitry'de diplomalar olan ve yast gene belli olan -otuzsekiz- bir
ogretmene gitmisti.” (YY, s. 13)

2.4.1 Oz kimligin kaybolusu

Duras’in Yaz Yagmuru romanina konu olan aile icerisinde acgikca cok kiiltiirliilik hakimdir. Baba
ftalya’dan, anne Polonya’dan gocerek Fransa’ya gelmistir. Yasadiklar1 yuvalarina “la casa” ismini
vermiglerdir ve ¢ocuklara “brother ve sisterlar” seklinde hitap edilmektedir. Anne yer yer “Neva” adinda
bir Rus ninnisini, kiz1 “A la claire fontaine” adinda bir cocuk sarkisim mirildanir. Evlerinde “Quaker
Oats” ve “calvado” tiiketirler. Bunlar, bir banliyode sikisip kalan bu gocmen ailenin koklerinden
kopusunu vurgulayan gelerdir (Brulotte, 1990: s. 107). “La casa” Ispanyolca “ev”, “brother ve sisterlar”
Ingilizce “erkek ve kiz kardesler” demektir. “Neva” bir Rus ninnisi, “A la claire fontaine” bir Fransiz
cocuk sarkisidir. “Quaker Oats” bir Amerikan markas1 “calvado” bir Fransiz ickisidir. Bu durum
muhakkak bagka sartlarda gesitlilik olarak yorumlanabilirdi fakat burada Duras’in anlatmak istedigine
oldukca uzak ve fazla iyimser bir ¢ikarim olacaktir.

Oz kimligin kaybolusu 6zellikle anne karakteri iizerinde acik bir sekilde goriilmektedir. Annenin anadili
artik kendisinin kontroliinde olmayan, neredeyse yok olmus, ancak bazi zamanlarda yavas yavas kendi
icerisinden sizarak disari tagan bir seye doniismiistiir. Fakat artik tasan seyi bile belli bir sekilde
adlandirmak gilictiir. Anlatict bu durumu, “Hatirlanan sézler Rusca degildi, bir tiir Karkasca ve
Ibranice agizlarimn karisimwydy, ...” (YY, s. 124-125) seklinde betimlemektedir. Bu sizintiya Ibranicenin
karismasinin sebebi pekala kitaptaki Yahudilesme seriiveninin bir sonucudur. Zaten Ernesto da kitabin
sonlarinda Yahudi krallari igin “Bizim Kralumiz” (YY, s. 125) diyerek Yahudilesme evresinin tamamlamis
olmasini haber vermektedir. Bunun hemen ardindan dogal bir sonuc olarak, annenin soyledigi ninni de
artik bir tiir Yahudi ezgisine doniismiistiir (Josephy, 2022: s. 124). Dolayisiyla kitabin bir¢ok yerinden
annenin zamanla ana dilini unuttugu, kendi kiiltiirel degerlerini yitirdigi ve sonuc olarak artik 6z
kimligini de kaybettigi kolayca ¢ikarilabilmektedir:

“Anne genclik dilini unutmus. Vitry'liler gibi aksansiz konusuyor. Yalnizca fiil ¢ekimlerinde
yanmilhiyor. Gegmisinden kalan c¢aresiz vurgular var, yuvarladigi sozciikler cok yumusak, sesinin
icini nemlendiren bir tiir sarki, oylesine ki kimi zaman sesler viicudundan ondan habersizcesine
dokiiliiyor, tipk: terkedilmis bir dilin ziyaretcileri gibi.” (YY, s. 21)

Kitapta baba karakterinin de zaman zaman kétiiciil ve bozuk bir italyanca konustugu belirtilmektedir:

“Ve ansizin bashyordu Italyanca konusmaya, cocuklarin anlayamadigi bir italyanca, siiratli,
sekilsiz, cirkin, pis, terbiyesizce ve bu Italyanca babamin icinden, bu cocuk ciginin altinda kalmadan
onceki diger yasamindan kalanlarin arasindan sanki yasanmun sonuymuscasina dokiiliiyordu.” (YY,
S.58)

Yine burada da anneninkine benzer sekilde, italyanca babann bir dalgmhk, kizginhk ya da benzeri bir
yogun duygu durumunda teklifsizce disar1 ¢ikan bir seye doniigsmiistiir ve yine babanin kisiligine de bagh
olarak anlagilmaz yiginlar halinde disar1 ¢ikmaktadir. Yazarin yasamin sonu dedigi nokta muhtemelen
Italyancanin baba icerisinde geldigi noktanin, yani bir tiir tiilkenmenin yansimasidir. Aym zamanda
babanin konustugu italyancanin fazlasiyla hircin olmasi da belki babanin kendi cocuklugunda gordiigii
hir¢ginliklarin veya Fransa’ya gocmeden once de yine bir bagka otekilik durumunda olmanin bir
sonucudur.
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2.4.2 Anne-baba kimligi

Toplumsal kimlik, adina toplum da denilen bagkalar1 kiimesi tarafindan atfedilen 6zellikler biitintidiir.
Bireyin bircok toplumsal kimligi vardir: 6gretmen, kadin, geng, evli... Bu kimlikler, bireyin kim
olduguna ve toplumsal gorevlerine isaret etmektedir. Dogal olarak birkac¢ kimligi ayn1 anda kullanmak
da miimkiindiir. Kisi, yerine gore kadin kimligini kullanirken yeri geldiginde de 6gretmen kimligi ile
kendini tanitabilir. Ancak zaman zaman bu kimlikler arasinda catisma yasamak kaginilmaz
olabilmektedir. Bunun sebeplerinden biri de cesitli kimliklerin belli donemlerde farkliliklar
gostermesidir. Bir kimlik kaybedilirken bir bagka kimlikle yeni 6zdeslesimler gerceklestirilebilmektedir.
Bu gegisler sirasinda bireyin toplumla veya kendi icinde yasayacagi bir uyumsuzluk ya da gecis yapilan
kimlikle 6zdeslesememe durumu kolayca bir kimlik sorununa déniisebilmektedir.

Toplumsal kimlikler arasindan kitapla paralelligi korumak adina 6zellikle bahsedilmesi gereken anne-
baba kimligi ele alinirsa Duras’in kimlik sorununu isleyisini daha net gorebiliriz. Ailenin 6nemli bir
bileskeni olan anne-baba kimligi, denge ve 6zen gerektiren bir kimliktir. Aile toplumla birlikte var olur
ve toplumun en kiiciik yap1 tasidir. Bireyin saglhkli bir yasam siirdiirebilmesi i¢in gereken temel
ihtiyaclar disinda fiziksel, sosyal ve psikolojik ihtiyaclarin da giderilmesinde ailenin etkisi oldukca
onemlidir (Bayer, 2020: s. 35). Ayrica ¢ocuklarin aile disindaki sosyal iligkilerinde de anne-baba kimligi
onemli faktorlerdendir. Bu kimlik bir ailenin biitiin halde kalmasini saglayan ve ¢ocuklar iizerinde derin
etkisi olan bir kimliktir.

Yazarin anne ve baba karakterlerini 6zellikle anne ve baba olarak adlandirmas: toplumsal kimliklerini
kullanarak bu karakterleri siradanlagtirmaktadir. Araya mesafe koyarak cizgilerini belli etmektedir.
Kitapta, anne ve baba karakterleri kendi kabuklari iginde marjinal bir sekilde yagsamaktadirlar. Belki de
yazarin kisisel kimliklerinden bahsetmekten kaginmasi onlarin bu durumunu 6zellikle 6ne ¢ikarmak
icindir. Fakat bu insanlar anne-baba seklinde bahsettigimiz toplumsal kimliklerinin de disinda kalmakta
ve bu kimligin de toplumsal gorevlerini yerine getirmemektedirler. Anlatici romanda bu durumu,
“Vitry'de onlardan bahsedilirdi ... Bu insanlar eninde sonunda ¢ocuklarim terkedecekler ... evlat
edinmek isteyenler oldu ...” (YY, s. 59) seklinde ele almaktadir. Belli ki ailenin davraniglar1 toplum
tarafindan da tasvip edilmemektedir. Bu da kabul goriilen aile profilinin disinda olduklarim
gostermektedir. Disaridan toplumun saptamalar1 disinda kitapta ayrica evin iginden de bu durumu
destekleyecek olaylar aktarilmaktadir:

“O giinden sonra anneyle baba ii¢ giin siireyle odalarina kapanmuslar, ¢ocuklara kapwy agmamis
ve onlara cevap vermemiglerdi.” (YY, s. 43)

“Anneyle baba ¢ocuk yardimlarim aldiklar: giin sehir merkezine inip beaujolais sarabi ve calvalos
iciyorlardi. ... Ama boyle durumlarda sabahin dordiinde evde oluyorlardi. Evet, brother ve
sister’lar umutsuzdular. Her seferinde iste bu defa diye endiseleniyor ve kendilerinden
hoslanmayan anneleriyle babalarini higbir zaman géremeyeceklerini diisiiniiyorlardi.” (YY, s. 42)

Goriildiigi tizere sadece disaridan 6yle goriinmiiyor, gercekten de belirli anlar disinda ¢ocuklarla pek
ilgilenmiyorlar. Ayrica ilgilenmemekle de kalmayip bazi durumlarda olay: istismara vardiriyorlar.
Nihayetinde de bu durum ¢ocuklar i¢in ciddi anlamda endiseye sebep oluyor ve anne-babanin onlar bir
gelir kapisi olarak gormesine ragmen, onlar kafalarinda her zaman kendilerini acaba ne zaman terk
edeceklerini tartmaya calisiyorlar.

“Bu cocuklar sayesinde ev bulmuslardi. ... Cok sayidaki ¢ocuklart yiiziinden anneyle babamn
trenlere bedava binis kartlart vardi ve sik sik Paris’e gidiyorlardi.” (YY, s. 8-9)
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Babanin igsiz olmasi, sadece devlet yardimiyla gecinmeleri, cocuklar: 6teleyerek hayati umutsuzca ve
bos vermisgesine yasamalari aile kavramindan uzak kalmaktadir. Peki Emilio ve Hanka annelik ve
babalik olgusuna yeni bir anlam yiiklemis diyebilir miyiz? Toplum tarafindan belirlenmis degismez
gerceklere farkh acidan yaklagsmak bir tiir elestiri ya da bagkaldir1 niteligi tagiyabilir elbet. Fakat burada,
anne ve baba sadece kendilerini diisiinmek ve bir bagkasina asla yer birakmamaktan olugsan bu bencil ve
umursamaz kisilikleriyle, korkulan odur ki annelik ya da babaliga yeni bir kilif bigmekten ¢ok, var olan
kilifin da icini bosaltmaktan ve toplumsal bu gorevlerinden kagmaktan bagka bir sey yapmamaktadirlar.

Ebeveynlerinin ihmalkar olusu Ernesto ve Jeanne’in ebeveyn roliinii iistlenmelerine sebep olmustur.
Fakat yine olay bu kadarla kalmamais ve bir kimlik sorunundan digerine ve yine bir 6tekilikten digerine
gecis yolu olarak kullanilmigtir. Dolayisiyla anne ve babanin ilgisizliginden dolay1 ebeveyn rollerini
iistlenen erkek ve kiz kardes arasindaki ensest iligki i¢in uygun zemin olusturulmus olmustur (Brulotte,
1990: s. 109). Boylece Duras, toplum tarafindan kabul gérmeyen bir iligki tiiriinii de 6teki olarak ele
almay1 bagarmigtir:

“Jeanne aym gece kardesi Ernesto’nun yatagina girmis, kardesinin viicudunun yamna uzanmugti.
Uyanmasim beklemisti. O gece birbirlerinin olmuslardi. Hareketsizce. Opiismesiz. Sozsiiz.” (YY, s.
95)

3. Sonug

Bu calismada Marguerite Duras'n Yaz Yagmuru romaninda yer alan kimlik sorunu ve otekilik
durumlar1 incelenmistir. Oncelikle kimlik ve &teki kavramlarinin tanimi yapilmis ve bu tanimlar
dogrultusunda kitaptaki karakterlerin séylemleri ve davraniglari incelenmistir. S6z konusu roman igin,
kitabin kendisinden yapilan alintilar ve bu konu iizerine yapilan incelemelerden faydalanmilarak kimlik
sorunu ve 6teki olma durumu detayl bir sekilde ele alinmaya ¢alisilmistir. Din, ekonomi ve etnik koken
gibi cevre temelli sorunlarin kimlik ve 6tekilestirme tizerindeki etkilerine deginilmistir.

Otekilik ya da 6tekilestirme, bireylerin kendinden farkli olan1 kendi smirlarinin disina olumsuz anlam
yiikleyerek itmesiyle ve bunun birikerek toplumsal bir hamleye doniismesiyle olusan durumdur. Bu
durum 1rk, cinsiyet, yas, ekonomik durum, dini inan¢ ve benzeri farkliliklardan kolayca
kaynaklanabilmektedir. Bunlardaki farkliliklar kimlik sorununu ve dolayisiyla 6tekiligi de beraberinde
getirmektedir.

Duras bu romaninda gé¢cmen bir ailenin kendine 6zgii marjinal tarzimi ve bu tarzindan kaynakl olarak
ailenin toplumdan digslanmasi ve nihayetinde de dagilmasi olayini farkl bir bakis acisiyla ele almistur.
Eserde 6ncelikle ailenin gogmen olmasindan dolay1 yasadigi bazi zorluklara ve aile iiyelerinin yeni kimlik
kazamimlarina sahit oluyoruz. Ayn1 zamanda Duras’in Ernesto karakteri {izerinden Yahudiler tarihine
yaptig1 gondermelere ve Yahudilesme temelli eylemine de tanik oluyoruz.

Yazar kitap boyunca ele aldig1 her konuda aileyi ya da o konunun miisebbibi olan aile ferdini bir sekilde
oteki konumunda birakmay1 basariyor. Ailenin kurulma sekli otekilikle, anne ve babanin ailedeki
konumu o6tekilikle, en biiyiik iki cocugun haricindeki ¢ocuklarin durumu 6tekilikle, en biiyiik iki cocugun
iligkisi otekilikle, yasadiklar: ¢evre otekilikle, yiyip ictikleri seyler Gtekilikle, dilleri Gtekilikle, kokenleri
otekilikle, oturduklar1 yerin sehirdeki konumu o6tekilikle, evin yanindaki arsa oGtekilikle, isimleri
otekilikle, yaslar1 6tekilikle, konusmalari 6tekilikle, fiziksel 6zellikleri 6tekilikle, Ernesto’'nun bodrumda
buldugu kitabin konusu bile ve 6zellikle 6tekilikle ... yazarin anlatimi, betimlemeleri, tavri, tarz, kisaca
kaleminin dokundugu her sey kitapta otekilikle yogrularak okuyucuya yoneltilmistir. Yazar bunu
yaparken kalemini ustaca kullanmig ve yer yer igneleyici ve zekice gondermeler yapmaktan da
cekinmemistir.
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Kitaptaki olay akisinda yasanan degisimler sonucu karakterler iizerinde gergeklesen gelisimler 6tekilik
cizgisinden ¢ikacak gibi oldugu her anda yazar yine olay1 bir sekilde 6tekilik ¢izgisine dondiirmeyi
basarmistir. Yani kitapta yasanan her bir degisim bir 6tekilikten bagka bir 6tekilige tasinmaktan bagka
bir yol almamistir. Ailenin Gteki olarak ve Gteki kalarak yasadigi olaylar, gecirdigi evreler ve maruz
kaldiklar siirecler onlarin kimliklerinde bir sebat saglamaktan ¢ok kimliklerinin daha da ayrigmasina,
parcalanmasina, yok olmanin esigine gelmesine sebep olmustur. Zaten kendilerininkinden farkl bir
toplumda yasamaya baslayan bu tamamiyla dogal 6teki bireylerin, kendilerine has marjinallikleri de isin
icine girince kendisinden kurtulmanin pek de miimkiin olmadig1 bir oGtekilikle sarmalanmalar
kacinilmaz olmustur. Kitap da onlar bir 6tekilikten digerine savurarak ve dongiiden asla ¢ikmalarina
miisaade etmeyerek bu durumu sonuna kadar okuyucuya hissettirmistir.

Yazar bu romanina aynmi1 zamanda kendi hayatini da 6zellikle etkilemesi sebebiyle bir de Yahudilesme
siireci eklemigtir. Romanin basindan itibaren s6z konusu kitabin bulunmasiyla baglayan bu siireg
kitabin sonunda da ailenin tamamen Yahudilesmesiyle nihayete ermistir. Ernesto kitabi1 bulmus,
okuma-yazma bilmemesine ragmen peygamberi bir vasifla kitab1 okumus, belli bash boliimleri
tekrarlayarak hatip sifatiyla ailesine telkinde bulunmus ve siire¢ olgunlastikca aile daha da eski Yahudi
krallarinin soyundan gelmeye baglamistir.

Isin 6zeti, kitapta asla sabit ve yasadiklar1 toplumca kabul gorebilecek kimliklere sahip olmayan bir
ailenin kimliklerinin durulmak bir yana, her an daha da bulanmasiyla ve neredeyse anne-babanin
hayatinin bagladigi zamandan beri sahip olageldikleri 6teki sifatlariyla gegirdikleri yagsam miicadeleleri
anlatilmaktadir. Aynen bahsi gecen aile icerisindeki kigilerin kimliklerinin belirgin, diizenli,
siniflandirilabilir ve hatta kendi icerisinde bile tutarh olamayis: gibi, aile ici iligkilerin de asla ¢izgileri
belirgin degildir ve tutarlilik yoktur. Yine, tipk: ailenin kimliklerinin igleyen siirecle birlikte git gide yok
olup dagilmasi gibi, aile de hikayenin sonucunda parcalanmis ve dagilmistir. Zaten boyle 6teki kimseler
icin zaman asla iyi bir sey getirmez...
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